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ROZDZIAL PIERWSZY

Diana
Paryz, dziesie¢ dni temu

Kiedy$ byta ztotg dziewczyng. Jak bardzo wszystko si¢
zmienito, pomyslata, patrzac w lustro. Jej wlosy, niegdys
przetykane jasnymi jak promienie stonca pasemkami, teraz
mialy barwe, ktorej nie dato si¢ okresli¢ inaczej jak ,,szaros¢
zdechlej myszy”. Byt to najmniej rzucajacy si¢ w oczy kolor,
jaki udato jej si¢ znalez¢ na potkach Monoprix. Poszta tam
na zakupy po tym, jak sgsiad powiedziat jej, ze pytal o nig
jaki§ mezczyzna. Musiata to uzna¢ za sygnat, ze co$ jest nie
w porzadku, cho¢ pojawienie si¢ tego czlowieka mogto si¢
okaza¢ catkiem niewinne. By¢ moze byt to jej cichy wielbi-
ciel albo kurier, ktory probowat dostarczy¢ przesytke, wolata
jednak si¢ przygotowac. Wybrala si¢ wiec do sklepu Mono-
prix w trzeciej dzielnicy, po drugiej stronie miasta, gdzie nikt
jej nie znat, i kupita farbe do wtoséw oraz okulary. Wtasciwie
zawsze powinna mie¢ takie rzeczy pod r¢ka, ale z kazdym
rokiem coraz bardziej lekcewazyla zagrozenie. Zrobila sig¢

nieostrozna.



Przyjrzala si¢ sobie i doszta do wniosku, ze nowy kolor
wloséw to za malo. Siggneta po nozyczki i zaczeta rujno-
wac fryzure z L’ Atelier Blanc, za ktora zaptacita trzysta euro.
Kazde ciachnigcie nozyczek byto kolejnym rozcigciem na
tkaninie jej starannie budowanego nowego zycia. W miarg
jak na ptytki tazienki opadaly kolejne kosmyki $wiezo obcig-
tych wlosow, jej zal zamienial si¢ we wsciektos¢. Wszystko,
co planowata, wszystko, co ryzykowata, walilo si¢ w gruzy.
Bez wzgledu na to, jak sprytny jest cztowiek, zawsze jest
kto$ sprytniejszy. Nie wzieta pod uwage tego, ze ktos moze
ja przechytrzy¢, i to byt blad. Przez zbyt wiele lat byla ta
najzmyslniejsza, ktora wyprzedzata wszystkich o dwa kroki i
potrafita wyprowadzi¢ kazdego w pole. Tajemnica jej sukce-
su polegata na tym, ze nie przejmowala si¢ za bardzo zasada-
mi, cho¢ innym niekoniecznie podobalo si¢ takie podejscie.
Owszem, czasami popetniata przez to btedy i dochodzito do
niepotrzebnego rozlewu krwi. Narobita sobie po drodze wro-
gow, a niektorzy ze wspotpracownikow nig pogardzali, ale
dzigki jej wysitkom zawsze udawalo si¢ zrealizowa¢ misje.
Dlatego byta ztota dziewczyna.

Do teraz... Ciach.

Raz jeszcze przyjrzala si¢ swojemu odbiciu w lustrze,
tym razem chtodnym i krytycznym okiem. W ciagu dziesie-
ciu minut, ktoérych potrzebowata na obcigcie swoich cennych
lokow, przeszta przez wszystkie etapy zatoby po utraconym
zyciu. Zaprzeczenie, zto$¢, przygnebienie. Teraz dotarta do
etapu akceptacji i byta gotowa ruszy¢ naprzod, zrzucié¢ skoru-
pe starej Diany i da¢ zycie nowej. Juz nie ztotej dziewczynie,



lecz kobiecie, ktorej doswiadczenie nadato twardo$¢ harto-
wanej stali. Przetrwa i to.

Zamiotla $cigte wlosy i wrzucita je do worka na $mieci,
razem z pustym opakowaniem po farbie. Nie bylo czasu na
wyczyszczenie mieszkania, co oznaczato, ze zostanie w nim
mnostwo $ladow jej obecnosci, ale nic nie mogta na to po-
radzi¢. Miata tylko nadzieje, ze paryska policja jak zwykle
bedzie si¢ kierowaé seksistowskimi uprzedzeniami i uzna, ze
kobieta, ktora tutaj mieszkata — uznana za zaginiong — zostata
uprowadzona. Ze byla ofiara, a nie sprawczynia.

Witozyta okulary i zmierzwila §wiezo przycigte wlosy, na-
dajac im pozory artystycznego nietadu. Jej wyglad nie ulegt
radykalnej zmianie, ale miata nadzieje, ze to wystarczy, by
zwie$¢ sasiadow, ktorych mogta spotkaé po drodze. Zawig-
zata worek ze $mieciami, przeszta z nim do sypialni i wzigta
torbe. Jaka szkoda, ze musi tu zostawi¢ swoje pickne buty
i ubrania; powinna jednak podr6zowac tylko z niewielkim
bagazem, a poza tym pelna szafa porzuconych cennych ciu-
chow uprawdopodobni wersj¢ o uprowadzeniu. Procz garde-
roby zostawiala tez dzieta sztuki i antyki gromadzone przez
lata, gdy jej konta bankowe pgczniaty: chinskie wazy, obraz
Chagalla, rzymskie popiersie sprzed dwoch tysiecy lat. Be-
dzie jej brakowato tych przedmiotow, ale musiata si¢ zdoby¢
na pewne poswigcenie, jesli cheiata ocali¢ zycie.

Niosac torbg¢ podrézng i worek z wlosami, przeszia z sy-
pialni do salonu i westchnela z zalem. Skorzang sofe szpecily
plamy rozbryzganej krwi, ktore szerokim tukiem przechodzi-
ty na $ciang, na ktorej wisiat Chagall, niczym abstrakcyjne



przedtuzenie samego obrazu. Pod obrazem lezato bezwtadne
ciato m¢zcezyzny, zrodto krwi. To on byt pierwszym napastni-
kiem, ktory wszedt do jej mieszkania, wigc z nim rozprawita
si¢ najpierw. Wygladat jak typowy macho, ktory dzigki dtu-
gim godzinom spgdzonym na sitowni dorobit si¢ poteznych
bicepséw, ale nigdy nie pracowal nad umystem. Nie mogt
wiedzie¢, ze tak skonczy si¢ dla niego ten dzien, i umart z
wyrazem zdumienia na twarzy. Nigdy pewnie nie przypusz-
czal, ze zginie z r¢ki kobiety.

Ktos$ prawdopodobnie nie poinformowat go doktadnie, z
kim bedzie miat do czynienia.

Ustyszata za sobg przyttumiony oddech i odwrocita sig,
by spojrze¢ na drugiego me¢zczyzne. Lezal na skraju drogiego
perskiego dywanu i jego krew wsigkata w misterny wzor z
winorosli i tulipanéw. Ku jej zdumieniu niedoszty zabdjca
wcigz zyl.

Podeszta do niego i tracita czubkiem buta jego ramig.

Powieki mezczyzny zadrzaty i uniosly si¢ powoli. Spoj-
rzal na nig i prébowat siggna¢ po bron, lecz Diana juz wcze-
$niej odtracita jg kopniakiem w bok, poruszat wigc bezradnie
dtonig, co przypominalo rybe¢ trzepoczaca si¢ w sieci, dogo-
rywajaca we wiasnej krwi.

— Qui t’a envoyé? — spytala.

Dton mezczyzny zaczela si¢ poruszaé jeszcze gwaltow-
niej. Kula, ktora trafita go w szyje, musiata uszkodzi¢ krego-
stup, bo nie byt w stanie nawet podnies¢ reki, szarpat nig je-
dynie konwulsyjnie. Moze nie znat francuskiego. Powtorzyta
wiec po rosyjsku:



— Kto tiebia poslal?

Nie dostrzegta chocby przebtysku zrozumienia w jego
oczach. Albo jego mozg przestal juz funkcjonowac, albo nie
znal rowniez rosyjskiego, co bylo dos$¢ niepokojace. Wie-
dziataby, jak poradzi¢ sobie z Rosjanami, ale jesli tych ludzi
nastal kto$ inny, sprawa si¢ komplikowata.

— Kto probuje mnie zabi¢? — spytata po angielsku. — Po-
wiedz mi, a daruje ci zycie.

Jego r¢ka przestata trzepotaé. Znieruchomiat i spojrzat
prosto na Diang. Zrozumial pytanie. Rozumiat roéwniez, ze
nie ma znaczenia, czy powie jej prawde, czy nie; i tak juz nie
zyt.

Ustyszata meskie glosy dobiegajace z korytarza. Czy
przystali innych jako wsparcie? Zbyt dtugo zwlekata i zabra-
kto jej czasu, by przestucha¢ tego. Wycelowata w jego glowe
lufe wyposazong w thumik i wystrzelita dwa pociski.

— Dobranoc — szepnela.

Potrzebowata zaledwie dwoch sekund, by wyjs¢ przez
okno na schody pozarowe. Rzucita ostatnie spojrzenie na
mieszkanie, by zachowa¢ w pamigci stodko-gorzki widok.
To miejsce dato jej namiastke szczescia; korzystala tu z owo-
cow cigzkiej pracy. Teraz mieszkanie wygladato jak rzeznia,
zbryzgane krwig dwoch ludzi, ktorych nie znata.

Zeszta po schodach i znalazta si¢ w alejce przy budynku.
O jedenastej wieczorem ulice Paryza wciaz tetnity zyciem,
bez trudu wmieszala si¢ wiec w thum przechodniéw na glow-
nej ulicy. Uslyszata w oddali wycie syren, ale nie przyspie-
szyta kroku. Nie mogto chodzi¢ o nig; mine¢to za mato czasu,



zeby policja zdazyta zareagowac.

Pig¢ przecznic dalej wrzucita worek z wlosami do re-
stauracyjnego $mietnika i szta dalej, z torbg przewieszona
przez rami¢. Miata w niej wszystko, czego potrzebowata w
tej chwili, a nie brakowato jej srodkow. Na poczatek miata
az nadto.

Najpierw jednak musiata si¢ dowiedzie¢, kto chce jej
$mierci. Wczesniej zaktadata, ze zabojcow przystali Rosja-
nie, ale teraz nie miala juz pewnosci. Kiedy wkurzysz wiele
organizacji, masz wielu wrogow, ktorzy stosuja zabdjcze me-
tody. Tylko jak odkryli jej nazwisko? I dlaczego po szesnastu
latach chcieli jej si¢ dobra¢ do skory?

Skoro znali jej nazwisko, to musieli wiedzie¢ réwniez o
pozostatych. Wygladato na to, ze przeszto$¢ w koncu ich do-
padta.

Tak wtasnie skonczyly si¢ mrzonki o spokojnej emerytu-
rze. Czas wracac do pracy.



ROZDZIAX. DRUGI
Maggie
Purity, stan Maine, teraz

Co$ tu umarto.

Stoje na swoim polu i pochylona wpatruj¢ si¢ w krwawe
slady odcisniete w $niegu. Zabojca ciagnat ofiar¢ i cho¢ z
nieba wcigz opadajg w ciszy grube ptatki, nie zdazyly jesz-
cze pokry¢ tropow sprawcy ani wyztobien pozostawionych
przez ciato ciggniete w strone lasu. Widze smugi krwi, rozsy-
pane dokota piora i kepki czarnego puchu drzace na wietrze.
Tyle zostalo z jednej z moich ulubionych kur rasy araukana,
ktéra z podziwu godna regularnoscia sktadata tadne niebie-
skie jajka. Cho¢ $mier¢ jest tylko jednym z wielu punktow w
wigkszym kregu zycia i cho¢ widziatam ja juz wielokrotnie,
ta strata dotyka mnie szczeg6lnie, wzdycham wigc cigzko,
wypuszczajac w powietrze wirujacy obloczek pary.

Zerkam przez siatke na to, co zostato z mojego stada li-
czacego teraz trzydziesci szes$¢ sztuk; to dwie trzecie z pigé-
dziesigciu, ktore zaczgtam hodowaé wiosng. Minely zaledwie
dwie godziny, odkad otworzytam kurnik i wypuscitam je na



zewnatrz, 1 w tym czasie drapieznik zdazyt je dopas¢. Mam
teraz tylko jednego — ostatniego — koguta, ktéry przetrwat
wiele atakow ortow i grabieze szopow praczy. Przechadza si¢
dumnie po zagrodzie, popisujac si¢ nietknietym ogonem i nie
okazujac najmniejszego zaniepokojenia tym, ze jego harem
znéw si¢ pomniejszyt. Co za bezuzyteczny fiut!

Jak wielu z nich.

Kiedy si¢ prostuj¢, dostrzegam katem oka jaki§ ruch i
spogladam w strong lasu widocznego za siatkg. Rosng tam
gtéwnie deby i klony, a po$rod nich nieliczne ngdzne §wierki,
ktore walcza o blask stonca z poteznymi sgsiadami. W zaro-
slach, niemal catkowicie niewidoczna, kryje si¢ para Slepiow
przygladajacych mi si¢ czujnie. Przez moment patrzymy na
siebie bez ruchu, dwoje wrogow rozdzielonych zasniezonym
polem bitwy.

Powoli odsuwam si¢ od przewoznego kurnika. Nie wy-
konuje zadnych gwattownych ruchow, nie wydaj¢ zadnych
dzwigkow.

Nieprzyjaciel obserwuje mnie przez caly czas.

Zamarznigta trawa chrzgsci pod moimi nogami, gdy
zmierzam powoli do terenowej minici¢zarowki Kubota RTV.
Otwieram cicho drzwi i siggam po strzelbe wcisnictg za sie-
dzenia. Zawsze jest natadowana, zebym nie musiata traci¢
czasu na wyjmowanie amunicji i wsuwanie pociskéw. Obra-
cam bron lufg w strong¢ drzew i starannie celujg.

Huk wystrzatu wydaje si¢ glosniejszy od grzmotu. Wy-
straszone wrony zrywaja si¢ z drzew, wzlatuja gwaltownie

ku niebu, a kury gdacza przerazliwie i biegng w panice do



kurnika. Opuszczam bron i mruzac oczy, wpatruj¢ sic w za-
rosla.

Nic si¢ tam nie porusza.

Podjezdzam kubotg przez pole na skraj lasu i wysiadam.
W poszyciu dominujg krzaki jezyn, a warstwe martwych lisci
i chrustu skrywa $nieg. Kazdemu mojemu krokowi towarzy-
szy trzask lamanych gatezi. Nie dostrzeglam jeszcze §ladow
krwi, ale jestem pewna, Ze je zobacze, bo zawsze wiesz —
czujesz to jako§ w kosciach — kiedy twoja kula trafi w cel. W
koncu widze dowod, ze nie chybitam: liscie skropione krwia.
Lezy tu porzucone przez zabdjce okaleczone truchto moje;j
kury.

Brng dalej, odpychajac na boki galezie, ktore tapig mnie
za spodnie i si¢gaja do moich oczu. Wiem, ze jest tu gdzies
niedaleko, jesli jeszcze nie martwy, to ciezko ranny. Zdotat
uciec dalej, niz przypuszczatam, ale pr¢ naprzod, wypusz-
czajac z ust obtoczki pary. Kiedy$ potrafitam biec przez ten
las sprintem, nawet z cigzkim plecakiem na ramionach, nie
jestem juz jednak ta sama kobieta co kiedy$S. Nadmierna
eksploatacja 1 uplyw czasu pozbawily moje stawy dawnej
elastycznosci, a nieudane lagdowanie po skoku ze spadochro-
nem skonczylo si¢ skomplikowang operacjg i metalowym
sztyftem w kostce, ktora boli mnie teraz zawsze, gdy spada
temperatura lub cis$nienie. Jak teraz. Starzenie si¢ to okrutny
proces. Usztywnil mi kolana, pokryl niegdy$ kruczoczarne
wlosy siwizna, poglebil zmarszczki na twarzy. Wcigz mam
jednak bystry wzrok i nie zatracilam umiejetnosci odczy-
tywania i interpretacji tropow. Kucam przy odci$nigtym w



$niegu $ladzie tapy i dostrzegam plamke krwi na lisciach.

Zwierze cierpi. Z mojej winy.

Podnoszg¢ si¢ na rowne nogi. Kolana i biodra protestu-
ja, cho¢ kiedys$ potrafitam bez problemu wyskoczy¢ z samo-
chodu sportowego i1 natychmiast poderwac si¢ do sprintu.
Przedzieram si¢ przez krzewy jezyn, wchodze na polang i
w koncu widze moja nemezis, lezaca nieruchomo w $niegu.
Samica. Wyglada na zdrowg i dobrze odzywiong, ma I$nigce
rude futro. Jej pysk jest otwarty, wida¢ wyraznie ostre jak
brzytwa zgby i szczeki na tyle silne, by jednym klapnigciem
ztamac kark kurczaka. Kula trafita jg prosto w piers, jestem
wigc zdumiona, ze zwierzg zaszto tak daleko, nim padto. Tra-
cam je butem, by si¢ upewnic¢, ze jest martwe. Mimo ze udato
mi si¢ rozwigzac ten problem, nie czuj¢ wcale satysfakcji z
usmiercenia lisicy. Wzdycham glgboko, z zalem, a nie zado-
woleniem.

W ciagu sze$¢dziesigcioletniego zycia napatrzytam sie¢
juz wystarczajaco na $mierc.

Futro jest zbyt cenne, by porzucac je w lesie, wigc chwy-
tam lisice za ogon. Dzigki moim kurczakom nie brakowato
jej pozywienia; jest teraz tak cigzka, ze musze ja ciagnac za
sobg, pozostawiajgc w $niegu i lisciach krwawg koleine. Pod-
nosz¢ martwe zwierze¢ i wrzucam na pake pojazdu. Laduje na
niej ze smutnym ghuichym odglosem. Cho¢ skora do niczego
mi si¢ nie przyda, znam kogos, kto z rado$cig jg przygarnie.
Wsiadam do kuboty i jade przez pole, do chaty sgsiada.

o u} o



Luther Yount lubi przypalong kawe; czuje ja na jego pod-
jezdzie, gdy wysiadam z kuboty. Widze stad mdj dom stojacy
po drugiej stronie pokrytego $niegiem pola, na pagorku za
rzedem klonow cukrowych. Nie jest zbyt wielki, ale solidny,
wzniesiony w 1830 roku, jak twierdzita agentka nieruchomo-
sci. Wiem, ze méwita prawde, bo dotartam do oryginalnego
aktu wlasnosci farmy Blackberry. Wierzg tylko w to, co sama
moge potwierdzi¢. Z mojego domu rozcigga si¢ niczym nie-
przestoniety widok na wszystkie strony, wiec jesli kto§ si¢
zbliza, widzg go juz z daleka, zwlaszcza w pogodny zimowy
poranek, gdy krajobraz jest surowy i biaty.

Stysze muczenie krow 1 gdakanie kur. Od chaty Luthera
do stajni prowadza $lady pozostawione w $niegu przez buty
w niewielkim rozmiarze. Zostawita je jego czternastoletnia
wnuczka, Callie, ktora codziennie rano doglada swoich zwie-
rzat.

Wchodze cigzkim krokiem na werandg¢ i pukam do drzwi.
Luther otwiera, a ja wciggam smrod kawy, ktora zbyt dhu-
go stata na kuchence. Gospodarz wypeknia cate wejscie, si-
wobrody Swiety Mikotaj w czerwonej kraciastej koszuli i
spodniach z szelkami. Oddycha chrapliwie, czemu trudno si¢
dziwi¢, skoro jego chate zawsze wypetniaja tumany kurzu, a

czasami rowniez dym z pieca.

Dzien dobry, Maggie — wita mnie.

Dzien dobry. Przywioztam prezent dla ciebie i Callie.
— Z jakiej okazji?

Bez okazji. Pomyslalam po prostu, ze bedziesz wie-
dzial, co z tym zrobi¢. Jest na kubocie.



Nie fatyguje si¢ zaktadaniem kurtki, wychodzi na ze-
wnatrz w wetnianej koszuli, dzinsach i zimowych butach.
Idzie za mng do samochodu, kiwa gtowg z podziwem na wi-
dok martwej lisicy, a potem gladzi jej futro.

— Slicznotka. Wiec to byt ten strzal, ktory styszatem
rano. Zdj¢tas ja jedng kulg?

— Tak. Ale zdotata jeszcze przebiec z pigcdziesigt me-
trow w glab lasu.

— To pewnie ta sama, ktdora zabrata dwie kury Callie. Do-
bra robota.

— Mimo wszystko troch¢ mi jej szkoda. Chciata tylko
przezyc¢.

— Jak my wszyscy.

— Pomyslatam, ze przyda wam si¢ to futro.

Na pewno nie chcesz go zatrzymac? Jest tadne.

Bedziesz wiedziat, co z nim zrobi¢.

Sigga do paki i podnosi truchto. Musi wlozy¢ w to troche
wysitku, wigc rzezi jeszcze glosnie;.

— Wejdz, prosze — zaprasza mnie, tulagc martwe zwierze
niczym dziecko. — Wlasnie zaparzylem kawe.

— Hm... dzickuje, ale nie.

— Wigc przynajmniej wez trochg §wiezego mleka.

Z tego akurat chetnie skorzystam. Mleka od karmionej
Swiezg trawg i sianem krowy rasy jersey nie da si¢ porow-
na¢ z niczym, co pitam przed przeprowadzka do Maine; jest
tak geste 1 stodkie, ze warto ryzykowac i pi¢ je bez przego-
towania. Wchodzimy do chaty i Luther rzuca martwa lisicg
na tawke. W kiepsko ocieplonym pomieszczeniu jest niemal



réwnie zimno jak na zewnatrz, i to pomimo ognia ptongce-
go w piecu. Nie zdejmuje kurtki, cho¢ gospodarz czuje si¢
chyba catkiem komfortowo tylko w koszuli i dzinsach. Nie
chce kawy, ale i tak stawia na stole w kuchni dwa kubki. Nie-
grzecznie bytoby odmowic.

Siadam.

Luther podsuwa mi dzbanuszek ze $mietanka. Wie, ze nie
lubi¢ czarnej kawy — tak naprawde tylko tej, ktora on parzy —
1 ze nie jestem w stanie oprzec¢ si¢ Smietance od krowy Callie.
W ciggu dwoch minionych lat, odkad wprowadzitam si¢ na
sgsiednig posesje, mial okazj¢ wiele si¢ 0 mnie dowiedzie¢.
Wie zatem réwniez, ze co wieczor gasze Swiatta okoto dzie-
sigtej 1 ze wstaje wczesnie, by nakarmic¢ i napoi¢ kury. Wie,
ze nie umiem jeszcze zbyt dobrze nacina¢ klonow, ze jestem
raczej samotniczka i ze nie urzgdzam gtosnych imprez. Dzi§
dowiedziat si¢, ze celnie strzelam. Wcigz jednak nie wie o
mnie wielu rzeczy. O ktérych nigdy mu nie powiem. Cieszg
si¢, ze nie nalezy do ludzi zadajacych zbyt wiele pytan. Ceni¢
dyskretnych sasiadow.

Ja natomiast wiem bardzo duzo o Lutherze Youncie. Nie-
ktérych rzeczy mozna si¢ domysli¢ o cztowieku, rozgladajac
si¢ jedynie po jego domu. Widaé, ze sam zrobit potki na ksigz-
ki, podobnie jak grubo ciosany stot w kuchni, gdzie z belki
pod sufitem zwisajg peczki suszonego tymianku i oregano z
ogrodu. Ma mnostwo ksigzek dotyczacych zadziwiajaco sze-
rokiego spektrum tematow, od fizyki czastek elementarnych
po hodowle zwierzat. Na niektorych podrgcznikach widnie-

je jego nazwisko, §lad po wczesniejszym wcieleniu Luthera



Younta, gdy byt wyktadowcg inzynierii mechanicznej na jed-
nym z wydziatéw Massachusetts Institute of Technology. Po-
tem opuscit uczelni¢, Boston i by¢ moze kilka demonow, by
odrodzi¢ si¢ jako rozmamtany, ale szczgsliwy farmer. Wiem
to wszystko nie dlatego, ze sam mi powiedziatl; sprawdzitam
go doktadnie, podobnie jak wszystkich pozostalych sgsia-
dow, nim kupitam farm¢ Blackberry.

Luther przeszedt pomyslnie t¢ kontrole. Dlatego czuje si¢
catkowicie swobodnie, gdy siedz¢ przy jego stole i popijam
kawe.

Na werandzie stycha¢ cigzkie kroki, a po chwili otwieraja
si¢ drzwi 1 do chaty wpada podmuch zimnego powietrza oraz
czternastoletnia Callie. Luther uczy jg sam, dzigki czemu
dziewczynka jest czarujacg dzikuska, pod wieloma wzgleda-
mi madrzejsza, ale tez naiwniejszg od rowiesniczek. Podob-
nie jak jej dziadek nie przejmuje si¢ zbytnio wygladem: na jej
roboczej kurtce wida¢ smugi brudu, a w brgzowych wtosach
tkwig zabtakane kurze pidra. Wnosi dwa kosze $wiezo zebra-
nych jajek i stawia je na blacie w kuchni. Jej twarz jest zaru-
mieniona od zimna, wyglada tak, jakby ktos ja spoliczkowat.

— Cze$¢, Maggie! — wota, wieszajac kurtke.

— Patrz, co nam przyniosta — zwraca si¢ do niej Luther.

Dziewczynka spoglada na martwg lisice lezaca na tawie i
przesuwa dlonig po jej futrze. Robi to bez wahania, bez $ladu
odrazy. Mieszka z Lutherem przez wigkszo$¢ zycia, odkad jej
matka przedawkowala heroing i zmarta w Bostonie, nauczyta
si¢ wigc obcowac ze §miercia.

— O, jeszcze ciepla — mowi.



— Od razu ja tutaj przywioztam — odpowiadam. — Pomy-
slatam, Ze ty 1 twdj dziadek zrobicie z tym co$ pozytecznego.

Us$miecha si¢ do mnie, rozpromieniona.

— Futro jest pigkne. Dzickuje! Myslicie, ze wystarczy na
czapke?

— Tak mi si¢ wydaje. — Luther kiwa glowa.

— Wiesz, jak to zrobi¢, dziadku?

— Sprawdze i jako$ do tego dojde. Nie mozemy pozwo-
li¢, zeby zmarnowato si¢ co$ tak tadnego, prawda?

— Chciatabym zobaczy¢, jak to robisz — wtragcam.

— Chcesz tez zobaczy¢, jak obdzieram to zwierze ze sko-
ry?

— Nie. To akurat potrafi¢ robic.

— Naprawde? — Smieje si¢. — Nie przestajesz mnie zaska-
kiwac, Maggie.

Callie wktada jajka do zlewu. Odkrgca kran i1 zaczyna je
czy$ci¢ szmatka pod strumieniem biezgcej wody, by wygla-
daty na nieskazitelnie czyste, gdy wlozy je do kartonow. W
miejscowej spotdzielni sprzedaje je po siedem dolarow za tu-
zin. To wcale nie jest duzo jak na jajka z wolnego wybiegu,
zwlaszcza jesli wezmie si¢ pod uwagge prace, jakg trzeba wio-
zy¢ w hodowle, koszt karmy i nieustajaca walke z rysiami,
lisami 1 szopami. Tych dwoje nie utrzymuje si¢ wytacznie
ze sprzedazy jajek; Luther ma zainwestowane spore pienig-
dze w akcje. To kolejna informacja na jego temat, do ktorej
zdotatam si¢ dokopaé¢. Kury nalezg do Callie; to ona zara-
bia na jajkach i trzeba przyzna¢, ze jest juz catkiem sprawng
biznesmenka. Nigdy dotad nie znatam czternastolatki, ktora



potrafitaby rownie sprawnie zabi¢ 1 wypatroszy¢ starg nioske.

— Szkoda, ze musiata$ zabic¢ t¢ lisice, ale ja tez stracitam
juz duzo kur — mowi.

— Na jej miejsce pojawi si¢ zaraz jaki$ inny drapieznik —
wtraca jej dziadek. — Tak to juz jest na tym $wiecie.

Callie spoglada na mnie.

— Adle ty stracitas?

— Sze$¢ tylko w tym tygodniu. Ta lisica zabrata dzi$ rano
jedng araukang.

— Moze ja tez powinnam kupi¢ par¢ araukan. Klientom
podobaja si¢ niebieskie jajka. Pewnie dostatabym za nie tro-
che wigcej.

— Niebieskie jaja, bragzowe jaja — prycha lekcewazaco
Luther. — Wszystkie smakujg tak samo.

— Chyba powinnam juz i$¢ — mowi¢ i wstaj¢ od stotu.

— Tak szybko? — dziwi si¢ Callie. — Dopiero co przysztas.

To jedna z bardzo nielicznych czternastolatek, ktore chet-
nie rozmawiaja z kobieta w moim wieku, ale ona jest nie-
zwykla dziewczyna. Czuje si¢ tak swobodnie w towarzystwie
dorostych, ze czasami zapominam, jak bardzo jest mtoda.

— Wrdcg, kiedy twoj dziadek zabierze si¢ do szycia czap-
ki dla ciebie.

— Zrobie na kolacje kurczaka i pierogi.

— W takim razie na pewno wroc¢ — obiecuje.

Luther dopija kawe i rowniez wstaje.

— Poczekaj chwile, dam ci to mleko. — Otwiera lodow-
ke, czemu towarzyszy melodyjne pobrzgkiwanie szklanych
butelek ustawionych na potkach. — Gdyby nie te cholerne



przepisy, moglibysmy sprzedawa¢ mleko z wtasnego straga-
nu. Siedzieliby$my tylko i zbierali pieniadze.

Pienigdze, ktorych wcale nie potrzebuje. Niektorzy lubig
obnosi¢ si¢ z bogactwem, ale Luther wydaje si¢ nim raczej
zaklopotany. A moze po prostu nie chce prowokowac losu i
ukrywa to, co kto§ by¢ moze chciatby mu zabra¢. Wyjmuje
cztery butelki, wypelione mlekiem z grubg warstwa §mieta-
ny na wierzchu, 1 wktada je do papierowej torby.

— Kiedy ktos znowu do ciebie wpadnie, Maggie, pocze-
stuj go tym. A potem przy$lij go od razu tutaj, zeby kupil wie-
cej. Oczywiscie to by byta prywatna sprzedaz. Nie bedziemy
w to wciggac¢ stanu Maine.

Biorg od niego mleko i jestem juz przy drzwiach, gdy
dociera do mnie to, co wlasnie powiedzial. Odwracam si¢ do
niego.

— Jak to ,,kto$ znowu” do mnie wpadnie? — pytam.

— A nikt ci¢ wezoraj nie odwiedzil?

— Nie.

— Hm... — Luther spoglada na wnuczke¢. — Moze co$ zle
uslyszatas?

— Co ustyszata zle? — rzucam.

— Woeczoraj na poczcie byta jakas$ pani — ttumaczy Callie.
— Pytata o droge do farmy Blackberry. Mowita, Ze jest twoja
przyjaciotka.

— Jak wygladata? Byta mtoda, stara? Jakiego koloru mia-
ta wtosy?

Callie jest zaskoczona tym gradem pytan.

— Byta chyba do$¢ mtoda. I bardzo tadna. Nie widziatam



jej wtosow, bo miata czapke. I tadng puchowg kurtke. Nie-
bieska.

— Nie powiedziatas$ jej, jak do mnie trafi¢, prawda?

— Nie, ale powiedzial jej Greg z poczty. Cos si¢ stato?

Tego nie wiem. Stoje przy otwartych drzwiach, owiewa-
na chtodnym powietrzem, i trzymam w rece torbe z butelka-
mi mleka.

— Nikogo nie oczekiwatam. Po prostu nie lubi¢ niespo-
dzianek — odpowiadam i1 wychodze z chaty.

Cos si¢ stalo? — zastanawiam sig.

To pytanie wcigz mnie drgczy, gdy jaki§ czas pdzniej
wjezdzam do miasta, by odebra¢ zakupy. Kto pytat o droge
do mojej farmy? By¢ moze nic si¢ za tym nie kryje, moze
kto$ szuka poprzedniej wiascicielki, nie wiedzac, ze zmarta
trzy lata temu, w wieku osiemdziesi¢ciu o$miu lat. Podobno
byta legendarng postacia, gtownie za sprawg nieprzecigtnego
intelektu i nieprzyjemnego usposobienia. Kobieta w moim
typie. Nie przychodzi mi do glowy Zaden inny powdd, dla
ktorego ktos moglby pyta¢ o farme Blackberry. Nie robit tego
nikt, odkad dwa lata temu sprowadzitam si¢ do Purity.

I chee, zeby tak zostato.

W miescie zaliczam t¢ samg tras¢ co zwykle: sklep z pa-
sza, poczta, spozywczy. W tych miejscach bez trudu wtapiam
si¢ w tlo ztozone z innych siwowlosych kobiet, otulonych
zimowymi kurtkami i szalikami. Podobnie jak one rzadko
przyciaggam spojrzenia. Podeszly wiek daje anonimowos$¢,
najskuteczniejsze przebranie.

W spozywczym przechadzam si¢ niezauwazona po wa-



skich sklepowych alejkach, pchajac przed sobg wozek. Wkta-
dam do niego ptatki owsiane, make, ziemniaki i cebulg. Przy-
najmniej jajek nigdy nie muszg¢ kupowac. Dziat z alkoholem
w tym matym miasteczku jest zatosny, ale maja tu dwa rodza-
je szkockiej single malt i cho¢ nie przepadam za zadng z nich,
kupuje butelke. Staram si¢ nie naruszac¢ zapasu trzydziesto-
letniej longmorn, bo nie wiem, kiedy bede miata szans¢ go
uzupehni¢. Jakakolwiek whisky jest lepsza niz zadna.

Kiedy stoje w kolejce, by zaplaci¢ za zakupy, mozna
mnie wzia¢ za jedna z tutejszych rolniczek, gospodyni¢ do-
mowg albo emerytowang nauczycielke. Przez lata uczytam
si¢ nie wyrdznia¢ z thumu, nie przycigga¢ uwagi, wigc teraz
przychodzi mi to bez trudu, co jednoczesnie cieszy mnie i
smuci. Czasami teskni¢ do czasow, gdy mnie zauwazano,
kiedy nositam krotkie spddniczki i szpilki i czutam na sobie
meskie spojrzenia.

Kasjerka wbija na kase ceny i robi wielkie oczy, gdy po-
jawia si¢ suma.

— To bedzie... oj... dwiescie dziesi¢¢ dolarow.

Podnosi na mnie wzrok, jakby oczekiwata, ze bede pro-
testowac, ale wcale nie zamierzam tego robi¢. Wiem, ze to
whisky jest taka droga. No c6z...

Ptac¢ i wynosze torby z zakupami na zewnatrz. Laduje
je wiasnie do mojego pick-upa, gdy dostrzegam katem oka
Bena Diamonda, ubranego jak zwykle w czarng skorzang
kurtke. Wchodzi do Marigold, kawiarni po drugiej stronie
ulicy. Jesli ktokolwiek trzyma w tym miescie r¢ke na pulsie,
to on. By¢ moze wie, kto o mnie pytat.



Przecinam ulic¢ i wchodzg za nim do Marigold.

Siedzi w boksie w towarzystwie Declana Rose’a. Jak
zwykle obaj sg zwrdceni twarzami do wejscia; nie potrafig
si¢ pozby¢ tego nawyku nawet teraz, na emeryturze. Declan
wyglada w tweedowej marynarce jak nauczyciel historii, kto-
rym zresztg kiedys byt. Cho¢ ma sze$¢dziesigt osiem lat, jego
lwia grzywa przetykana pasmami siwizny jest rownie gesta
jak wtedy, gdy go poznatam, niemal czterdziesci lat temu. W
odrdznieniu od dobrodusznego na pozoér Declana, Ben Dia-
mond wyglada do$¢ groznie, pewnie przez ogolong glowe
1 czarng skorzanag kurtke. Trzeba mie¢ wrodzone zdolno$ci
przywddcze, by prezentowac si¢ tak w wieku siedemdziesie-
ciu trzech lat, a wlasnie tyle ma. Kiedy do nich podchodzg,
obaj podnosza wzrok.

— Ach, Maggie! — wita mnie Declan. — Dosiadz si¢ do
nas.

— Dawno ci¢ nie widziatem. Co porabiatas? — pyta Ben.

Wsuwam si¢ do boksu.

— Musialam rozwigza¢ problem z lisem.

— Rozumiem, zZe lis juz opuscit ten $wiat.

— Dzi$ rano. — Podnosze¢ wzrok na przechodzaca obok
kelnerke¢. — Kawe poprosze, Janine.

— Przynie$¢ menu?

— Nie dzi$, dzigkuje.

Ben przyglada mi si¢ uwaznie. Potrafi wiele wyczytac z
twarzy — to jeden z jego talentow — prawdopodobnie wyczu-
wa wiec, ze przysztam tu nie bez powodu. Czekam, az Janine

przejdzie dalej, po czym zadaj¢ pytanie:



— Kto mnie szuka?

— Ktos ci¢ szuka?

— Byta tu wczoraj jaka$ kobieta i podobno pytata na po-
czcie o droge do farmy Blackberry.

Spogladaja po sobie, a potem patrzg na mnie.

— Nie styszatem o tym — mowi Ben.

Janine przynosi mi kawe, lurowata, ale przynajmniej nie
przypalona, jak u Luthera. Czekamy, az kelnerka odejdzie, i
dopiero wtedy wracamy do rozmowy. To po prostu sita przy-
zwyczajenia. Declan i Ben zawsze wybierajg ten boks, bo
czuja si¢ tutaj jak na odizolowanej bezpiecznej placowce, z
dala od ciekawskich uszu.

— Martwi cig to? — pyta Declan.

— Nie wiem, czy powinno — odpowiadam.

— Pytala konkretnie o ciebie? Czy tylko o farmg?

— Tylko o farme¢. Moze nie powinnam si¢ tym przejmo-
wac. Bo niby skad mogta wiedzie¢, ze tam mieszkam?

— Moga si¢ dowiedzie¢ wszystkiego, jesli naprawdg im
na tym zalezy.

Milkniemy, gdy dwaj klienci wstaja od stotow i prze-
chodza obok nas, idac do kasy. Dzigki temu mam okazje¢
zastanowi¢ si¢ nad stowami Declana: ,,jesli naprawde im na
tym zalezy”. Od lat licz¢ na to, ze nie warto zadawac so-
bie trudu, by $ledzi¢ moje poczynania. Zawsze maja jakie$
wazniejsze sprawy na glowie, a ja jestem tylko plotka. No
moze troche wigksza plotka. Po co szuka¢ kobiety, ktore nie
chce, by ja znaleziono? Odkad szesnascie lat temu odesztam

z Agencji, stopniowo stawatam si¢ mniej czujna. Wiasciwie



tak przywykltam do roli prowincjonalnej hodowczyni kur, ze
naprawde zaczgtam si¢ za nig uwazaé. Ben jest teraz tylko
emerytowanym sprzedawca sprzetu hotelowego, a Declan
emerytowanym nauczycielem historii. Znamy prawde, ale
nie zdradzamy nawzajem swoich tajemnic, bo musimy strzec
wlasnych.

Ta wzajemna zalezno$¢ daje nam poczucie bezpieczen-
stwa.

— Bedziemy mieli oczy i uszy otwarte — obiecuje Ben. —
Dowiemy sig¢, kim jest ta kobieta.

— Bylabym wdzigczna. — Ktadg na stole dwa dolary za
kawe.

— Przyjdziesz dzi$ na literacka grupe dyskusyjna? Ostat-
nio bytas dwa miesigce temu. Brakuje nam ciebie.

— O jakiej ksigzce rozmawiacie?

— O Osobliwosciach miast i dziwach podrozy Tbn Battu-
ty. Ingrid ja wybrata — mowi Ben.

— Juz to czytatam.

— Wiec mozesz nam jg stresci¢ — proponuje Declan. — Bo
Ben i ja nie odrobiliémy pracy domowej. Spotykamy si¢ dzi$
wieczorem w domu Ingrid i Lloyda. O szostej, pijemy marti-
ni. Po kilku kieliszkach moze uda nam si¢ odpusci¢ dyskusje
o ksigzce i przejs¢ od razu do miejscowych plotek. Mozemy
na ciebie liczy¢?

— Zastanowig sig.

— Czyli odmawiasz — kwituje groznie Ben.

Probuje mnie nastraszy¢. Zawsze zastanawialam sig¢, na

ile sprawdzaly si¢ jego gangsterskie metody, gdy pracowat w



terenie. Na mnie z pewnoscig nigdy to nie dziatato.

— No dobrze, bede — mowig.

— A ja dopilnuje, zeby nie zabraklo lodu do twojej ulu-
bionej wodki — zapewnia mnie Declan.

— Belvedere.

— Maggie, doprawdy... — Parska §miechem. — My§lisz,
ze mogtbym o tym zapomnie¢?

Oczywiscie, ze pamigta, jaka jest moja ulubiona wodka.
Pod jego gestymi wlosami kryje si¢ bystry umyst, obdarzo-
ny niezwykla pamiecia i talentem do jezykow, dzigki czemu
opanowat ich az siedem. Ja poddatam si¢ po trzech.

Wracam do samochodu i jad¢ do domu wyboistymi bocz-
nymi drogami, przez czarno-bialy krajobraz, na ktory skta-
daja si¢ gldwnie nagie drzewa i pokryte $niegiem pola. Nie
przypuszczalam, ze w takim otoczeniu bede spedzaé jesien
zycia. Dorastatam w miejscu, gdzie krolowaly pyt, upat i
oslepiajaco jasne lata, tak ze pierwsza zima w Maine byta dla
mnie wyzwaniem. Nauczytam sie, jak raba¢ grube pniaki, jak
jezdzi¢ po lodzie i rozmraza¢ zamarznigte rury. Przekonatam
si¢ W ten sposob, ze cztowiek nigdy nie jest za stary, by przy-
stosowac si¢ do nowego otoczenia. Kiedy bytam mloda i wy-
obrazatam sobie idealne miejsce na emeryture, marzytam o
willi na szczycie wzgorza na Ko Samui albo o domku wsréd
drzew na potwyspie Osa, gdzie wstuchiwatabym si¢ w $piew
ptakow 1 glosy wyjcow. Takie miejsca znatam i uwielbiatam,
ale nie mogtabym si¢ w nich ukry¢.

Bo tam wlasnie spodziewaliby si¢ mnie zastaé. Bycie
przewidywalnym jest podstawowym bledem.



Dzwoni telefon.

Spogladam na ekran i gwaltownie hamuj¢. Zjezdzam na
pobocze i wpatruje si¢c w obrazy na wyswietlaczu. To nagra-
nie z systemu alarmowego w moim domu. Kto$ wtasnie tam
wszedt.

Mogtabym wezwaé na pomoc miejscowych policjan-
tow, ale z pewnoscia zadawaliby pytania, na ktore pewnie
nie chcialabym odpowiada¢. W komendzie w Purity pracuje
tylko szesciu petnoetatowych funkcjonariuszy i jak dotad nie
mialam powodow, zeby si¢ z nimi kontaktowaé. Chcg, by tak
zostato, nawet jesli oznacza to, ze bede musiata radzi¢ sobie
sama.

Wjezdzam na drogg i jadg dale;j.

Zanim docieram do rzedu klonoéw i parkuje przed do-
mem, tetno przyspiesza mi do galopu. Przez chwile siedz¢ w
samochodzie i przygladam si¢ werandzie. Wszystko wyglada
catkiem normalnie. Drzwi frontowe sg zamknigte, a topata do
$niegu jest tam, gdzie ja zostawilam, oparta o sterte drewna
na opat. Wlamywacz nie chce, bym wpadta na to, ze co$ mi
grozi.

Utrzymam go wigc w przekonaniu, ze nie wiem o jego
obecnosci.

Wysiadam z samochodu, zanosze¢ ziemniaki i pasze dla
kur na werandg i rzucam worki tak, ze glo$no laduja na de-
skach. Kiedy wyciggam klucze, wszystkie moje zmysty sg
niezwykle wyostrzone. Kazde doznanie jest zwielokrotnio-
ne: szelest nagich galezi drzew, pocatunek zimnego wiatru

na policzku.



Zauwazam, ze cienka ni¢ na o$cieznicy zostata zerwana.

Wydaje sig, ze w epoce wyrafinowanej elektroniki to bar-
dzo prymitywne zabezpieczenie, ale systemy cyfrowe mogag
zawie$¢ 1 mozna je zhakowac. Kilka miesi¢cy temu przesta-
fam by¢ tak ostrozna: coraz cze¢$ciej nie chcialo mi si¢ mo-
cowac¢ wldkna, cienkiego jak pajgcza ni¢, ale po rozmowie z
Lutherem wrécitam do tego $rodka ostroznosci.

Otwieram drzwi, popycham je butem i zagladam do
przedsionka. Buty stojg w rownym szeregu pod tawka, ptasz-
cze wisza na haczykach. Na podtodze wida¢ naniesione z ze-
wnatrz btoto i piasek.

Na razie wszystko wyglada catkiem normalnie. Drzwi po
lewej prowadza do salonu. Zagladam tam i widzg tylko sofg,
fotele, drewno utozone przy kominku. Ani $ladu wlamywa-
cza.

Skrecam w prawo i omijajac deske, ktora zawsze przeraz-
liwie skrzypi, wchodze do kuchni. Filizanka po kawie i na-
czynia po $niadaniu w zlewie, skorki po grejpfrucie w koszu
na kompost. Na stole skrzg si¢ rozsypane drobiny cukru.
Wiasciwie nic si¢ nie zmienitlo od momentu, gdy wysztam
z domu, précz jednego szczegdhu: w powietrzu unosi si¢ za-
pach nieznanego mi szamponu.

Za moimi plecami rozlega si¢ skrzypienie tej irytujacej
deski. Odwracam si¢ i staje twarza w twarz z kobieta.

Jest mtoda i gibka, porusza si¢ ze swobodg i wdzigkiem
sportowcow. Niewiele ponad trzydziesci lat, proste czarne
wlosy z rowno obcigta grzywka, ciemne oczy, stowianskie
kosci policzkowe. Wydaje si¢ zadziwiajaco spokojna, mimo



ze lufa walthera, ktorego nosze przy sobie od porannej roz-
mowy z Callie, jest skierowana prosto w jej piers.

— Dzien dobry, Maggie Bird — méwi. — Nie moge uwie-
rzy¢, ze si¢ spotykamy. Dlaczego wybrata$ sobie wlasnie ta-
kie nazwisko? Ptak?

— A czemu nie?

— Niech zgadne. Ptak, bo ,,wolny jak ptak™?

— Kazdy ma prawo marzy¢.

Przyciaga sobie krzesto. Siada przy kuchennym stole i
niedbatym gestem zgarnia na bok krysztatki cukru, ktory roz-
sypatam przy $niadaniu, jakby w ogole nie przejmowata si¢
tym, ze wystarczy jeden mdj ruch, a pozegna si¢ z zyciem.

— To naprawde nie jest potrzebne — mowi, wskazujac
glowa na walthera.

— Ja o tym zdecyduj¢. Na razie patrz¢ na kogos, kto
wszedt do mojego domu bez zaproszenia. Nie mam pojecia,
kim jestes ani po co tu przyszias.

— Moéw mi Bianca.

To prawdziwe imig¢ czy pseudonim?

— Czy to wazne?

Policja bedzie chciata zidentyfikowaé zwtloki.

Och, daj spokdj. Jestem tu, bo mamy problem. I przy-
databy si¢ nam twoja pomoc.

Przygladam jej si¢ przez chwilg, patrz¢ na opuszczone
swobodnie ramiona i dlugie, szczuple nogi. Nawet na mnie
nie patrzy, zaj¢ta skorka przy paznokciu.

Siadam naprzeciwko niej i ktad¢ walthera na stole.

Zerka na bron.



— Rozumiem, dlaczego masz przy sobie bron. Uchodzisz
za wyjatkowo nieufna osobe.

— Tak?

— Dlatego przystali wlasnie mnie. Pomysleli, ze uznasz
kobiete za mniejsze zagrozenie.

— Skoro tak dobrze mnie znasz, to na pewno wiesz, ze
wypadtam juz z gry. Hoduje¢ teraz kury. Bardzo mi si¢ podoba
to zajecie.

Na jej ustach nie pojawia si¢ nawet cien usmiechu. Nie
ma poczucia humoru, skupia si¢ wylacznie na swoim zada-
niu, jest kobieta z misja. Agencja najwyrazniej zaostrzyta za-
sady rekrutacji od czasow, gdy dla nich pracowatam.

— Nie wiem, dlaczego ci¢ wystali — mowie — ale zoba-
czyta$ mnie, wigc wiesz, ze lata $wietno$ci mam juz dawno

za sobg i ze si¢ rozleniwitam. Nie interesuje mnie ta praca.

Zaptacg ci.
— Mam wystarczajaco duzo pieniedzy.

To bytaby niezta suma.

Naprawde? — Unoszg brwi. — To niepodobne do skape-
go Wuja Sama.

— To zadanie miatoby dla ciebie szczegolne znaczenie.

— Tak czy inaczej, nie jestem zainteresowana. — Zrywam
si¢ z krzesta 1 cho¢ ten gwattowny ruch przyprawia mnie o
bolesne klucie w kolanie, jestem zbyt dumna, by okazywac
przy niej, ze cierpi¢. — Odprowadzg ci¢. Powiedz im, ze jesli
znow kogo$ do mnie przysla, to niech ten kto§ zapuka do
drzwi, jak normalny cztowiek.

— Diana Ward znikneta.



Nieruchomieje. Przez moment wpatruj¢ si¢ w nig w mil-
czeniu, ale widze¢ jedynie profesjonalny chtéd i twarz kom-
pletnie pozbawiong wyrazu.

— Zyje? — pytam w koncu.

— Nie wiemy.

— (Gdzie ja ostatnio widziano?

— W Bangkoku, tydzien temu. Potem znikngta, a jej tele-
fon komorkowy jest wylaczony.

— Od lat jest na emeryturze. Odeszta z Agencji wkrotce
po mnie. Co was obchodzi, gdzie jest teraz?

— Martwimy si¢ o nig. Wlasciwie martwimy si¢ o wszyst-
kich, ktorzy byli zaangazowani w operacj¢ Cyrano.

Nie potrafi¢ ukry¢ zaskoczenia, gdy slysze t¢ nazwe.
Czuje si¢ tak, jakbym miata wstrza$nienie mozgu.

— Dlaczego ta sprawa wraca wlasnie teraz? — pytam.

— Niedawno kto§ wtamat si¢ do cyfrowego archiwum
Agencji. Oczywiscie nieautoryzowane wejscie do sieci uru-
chomito alarm i zostato szybko zablokowane, ale okazato
sig, ze ten kto$ byt zainteresowany tylko plikiem dotyczacym
operacji Cyrano.

— To sprawa sprzed szesnastu lat.

— A informacje pozostaja utajnione, dla dobra wszyst-
kich zaangazowanych w nig osob. Obawiam si¢ jednak, ze
nazwiska wyszty na jaw, dlatego staramy si¢ was wszystkich
znalez¢ 1 sprawdzié, jak sobie radzicie. Czy nie potrzebujecie
pomocy. Muszg przyznaé, ze nigdy nie spodziewatabym sig¢
znalez¢ ci¢ w takim miejscu.

Spoglada na sosnowy stot, na zeliwne patelnie zawieszone



na $cianie. Na zewnatrz znow zacze¢lo padac, za oknem wi-
rujg wielkie ptatki sniegu. Kiedy taki opadnie, cudownie si¢
spaceruje. Bianca nie wyglada jednak na kobiete, ktora mo-
glaby zachwycac si¢ $niegiem.

— Jak widzisz, osiadtam tutaj i mam nowe nazwisko —
mowie. — Jestem catkiem bezpieczna.

— Ale Diana moze mie¢ ktopoty.

— Diana i klopoty? — Parskam $miechem. — To twar-
da dziewczyna, doskonale potrafi o siebie zadbaé. Jesli to
wszystko, z czym do mnie przysztas, chyba czas si¢ poze-
gnac.

Podchodzg¢ do drzwi i otwieram je. Mimo strumienia zim-
nego powietrza, ktoéry wptywa do domu, nie zamykam ich;
czekam, az kobieta wyjdzie.

W koncu przechodzi na werandg, a potem odwraca si¢ i
wbija we mnie wzrok.

— Pomoz nam ja znalez¢, Maggie. Musisz wiedzie¢, do-
kad mogta wyjechaé. Pracowatyscie razem.

— Szesnascie lat temu.

— Ale prawdopodobnie i tak znasz ja lepiej niz ktokol-
wiek inny.

— Tak, pewnie masz racj¢. [ wlasnie dlatego gowno mnie
obchodzi, co si¢ z nig stanie — méwi¢ i zamykam jej drzwi

przed nosem.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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